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CUSTOM MADE STEEL FORGING

VITTOMNE srl - Fraz. Gallenca n. 6 - 10087 YALPERGA (To) - Italy
Tel. /Ph, +39 0124.6171453 (r.a.) - Fax +39 0124.617781

Cap. Soc. € 624.000 i.v. - C.F. / Part. YA 00530230010

YAT N* IT 00530230010 - C.C.I.A.A. Torino 00530230010
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DOCUMENTO DI TRASPORTO

Ai Sensi Del D.P.R. 472/96 del 14/8/96

Tipe Documento Numero Data Foqtio
Bolla 2000018 08/01/20
Cliente

MAGNA PT SPA

VIA DE] CICLAMINI 4

70026 MODUGNO BA
Tel:0805858111 Fax:0805858554

Merce da Consegnars A:

ﬂNV EL
“""’“' VIA DEI CICLAMINI 4
Intertek Intertek 70026 MODUGNOQ BA
LH-0H5 EHpoceE Tel:0805858111 Fax:0BO5858554
Traspeorio a Mezza Porto Causale Trasporto
SCHWEITZER Vendita
Agente Cadice Cliente Codice Fiscale Partita IVA
4010000163 04886850728 IT Q4886850728
Riga Descrizione LIV, Quantita
Vs. Rifer. Ordine del Numm, 5500043040
pos| 080.80 RING GEAR TURNED NR 112,000
Vs Cod.: 2511108080
Lotto: 267464-0_
PAK-700451 CASSE CARTONE N°pezzi X cassone 112,000 1,000

oD LGN
Sole U

M0

LucuA S O

HUEHNE

ACCETTAZLID

Quantita dichiarata; \
Quantita effettiva;

Tipo imballaggio: /L
Quantita Imballi:

Conformita le sr.hede d'i ibal]u (E' [E

FMAGEL s.qL

E MERCE

KUEHNE+MAGEL s,

Peso Lorde Valume

456, 0000 Kg

Totale Colll Peso Netto

1 426,0000 K

Viadei Taskenmestan
miEsteriers Pg) 2t Madugno (BA)

M Cassoni cart

ng:v ggé %W [ [pestioataca E"eﬂm

Trasportatore
SCHWEITZER GMBH & CO CARL BENZ STR.23 - 71634 LUDWIGSBURG D

72115

DatafOra fnizio 1 raspoi to

08/01/20 /1? 90

PRt e,

11 GEN(2 f

"Ricovirts con nserva dl ?
vetifica su qug]

Flrma Uestinatario

W

TETRUZTONI DEL COMMITTENTE PER IL RISPETTO DEL C.D.S.
to, 11
imexco, f

ad effettuare il presente t:r.'asporto nel rispebto.della normativa vigente sulla sicurezz
1o 142 {limiti di velocitd), alltfarticole 174 (durata della guida dedli autoveicoli adib

di persone o cose) ed agli articoli 61,62,164 e 167 {(carico del veicoplo) del Codice. della strada,

Nr.Dag, 9928055 /B
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MUCU - 002434.2 : i77esert — - 1.181.931
T e \ T e
anaer (lvama,
Expéditent (Nom,Adresse, Pays) (INTERNATIONAL) CONSIGNMENT v
: Questo it [nternaziaonate, & sott nonost ntr;lR 201 9 122467
Exxon Mabil NV |eavencdaos ;E'li:: ::' :?m; dirasporta Ipiet;lnszlo?:!: dl m:rcé 1tu sirads (CR). This ::harrlagn.
o the canvenction on the
Butaanweg 161, Haven 3018 Coicac for ths nlsmalond] caniage of 060 by o (GHE. b Tanspor o s s, s
Vondelingenplaat NL ’1" 4"‘)““““.-,-,,““”"'? e, 1 sonvantion elad A coniredt o Fmagadine
2 .o, = General lranspo ervice o.p.A. 1
- G.T.S. - General T rt Service S.p.A
2) gﬁ@ﬁ;@mggg,mam 70132 BARI - ITALY, Via Sasha Muclaccia, 15 - N. Iscriz. albo ,{,.
Destinataire (Nom,Acresss, Pays) BA/7458981/E
GETRAG SPA Per odine ¢/ Order recelved by /Par ordra dg
VIA DE] CICLAMIN! 4 SCHWEITZER SPEDIT[C_)N GMBH & CO
70026 MODUGNO IT _|CARL-BENZ-STRASSE,23
Y T y LUDWIGSBURG
Ueu prévu pour la iivraison de fa merchandise (Lieu.Pays) GERM ANI A
TaspOaToN SUCCOssIVI | Successive Lanmers | [rensporeut Succass
MOEUGNO IT 15) SPIZ TRASPORTI SRL
dafa delf:
4) Bt b e G s e VA CuUSAGO 275 iano
Lists ol dale de la prise en charge da la merchandise {Liev, Pays,Date) Tel. Albo/Licens . Contratio22/2012
Vittone Istruzion] o carico /Loading Insbuetions #lstruction de chargoment
Fraz. Gallenca, 1 Richiesta cassa : Box - &nbsp; - - CARICARE TAX ENTRO LE 15. 00-~
1
Valperga [T f(aiutoal carico se nacessario con TRANSPALLET
T
Documents Orario: 14:00:00 - 14:00:00
sifached Da/From/Depuls ATorA
o Packing List o Loading list Valperga - IT SEGRATE
. Wmmsm Camors | lransporeur SUccossil
g Other
ZARA TRASPORTI SRL ZARA 1
{struzioni di searico /Unicading | /| de
A TERRA DA SEGRATE
< 11/01/2020 Orarjc08-08
DaFrom/Dspuls ATolA
GTS LAMASINATA - Bari MODUGNO - IT
_ﬂ—*ﬁi—!ﬁﬁ"'_—n‘v—?‘l_ﬂ‘ Conlrassegm @ nomen Fofo 100 eNetive |y Vorme m™. |
) e L S i o R P } B vomm -
Narura of the gaur;‘ls Nombre das colis Mode d'embaliage Merques et numéros Gms.r Welght KG Cubage nv",
Ehard R Mescrizione Peso lordo indic. L
84870000 Partl macchine 24.000
g) B}
10) Soveces o oty 7)o Pot
Instruction do Jexpéditaur Customerrer,  VWIVONE CW 272 =} m;dner:: ! N, o Pa!l&gomrﬁ%eﬁ Nr,
Pallets ta Palettes renduas
)T[aaporto combinato (intermodale) B
Combined Transport (Intermedal)
Transport combiné (Intermadal)
Terminal di partenza o m ::ua arzw
11) mwﬂdossmmmmmm Terminal da départ Tamh;d‘amdo
v o SEGRATE T GTS LAMASINATA- Bari )
1 9) Prasam sulista al
E No D Yes D:Iverpreszmnt
loading chauffeur
présent au chargement 5
Islryzicnl pagamento del nolo / instruction &g fo Compliato a dallvery/ ~
12). paymen! for carriage / Prescriptions dafiranchisement 13 Emhmhod Bari (|‘]‘) 10[01MEH N E + N m ﬁﬁgﬂfhn G
o Assegnato/Pald/Non 026 Modugno (BA)
- 22) nmhmeﬂnnaueltmpnnntum 23 it phl it B T3
v ) Timbro e fima del mitlentelcaricatora Signaiure and stamp of the ) slana!ﬂre and stamp of the,
Signalure and stamp of the senderoader carrier Merce ricevuta
. o e 23 Goods received
B e SPIZ TRASPORTI SRL 102 Merchandises recues
" SP'Z OK Omuocﬂmgta;:o Bepmdm
VIA CUSAGO 275 P, ',W dl Hotre ot
20030 Milano IT Ri i ﬁtaq-v
Targa Mol T 3
P WERNER. | Mprifica sglita € quantits .
Numéro dimmatricofation Tractor number plate Num: Luogo
da la motrice d'immauiwlailun. it Plice
T e eew o | de 8 motrice — i Dobro e irna de| dssﬂndano
i T “I Sigralure and stamp of the consignee
I__‘__ﬁ_ ___M_‘J Moo o J T S Signatura el Imbre du deslinatalte




